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Thank you for selecting Creative Outlier wireless headset.
This documentation aims to guide you in making full use
of the headset. Fully charge the headset before first use. Then
you need to “pair” the headset once with your Bluetooth® audio or
mobile device before enjoying subsequent automatic connection.
Charging headset
Connect the Right earcup to your laptop or computer using the
supplied USB cable
The indicator lights up in Red. The indicator lights up in Red.
When fully charged, this indicator turns off.
Pairing new Bluetooth devices
Power off the headset.
Press and hold the Multifunction button for more than 5 seconds
on the Right earcup until the indicator lights up in Blue and
blinking rapidly
*  Turn on Bluetooth search function on your audio or mobile device
+  Select “Creative Outlier” and if prompted for a Passcode, key in
0000"

*  Once paired, the Blue indicator on the Right earcup blinks slowly

*Note that when pairing with a computer, connect the headset
as a Hands-free Audio or Headset device instead of a Stereo
Audio device in order to make use of the microphone function. If
microphone function is not needed, it is recommended to connect
as a Stereo Audio device for better playback performance.
Certain Bluetooth solution detects the application that you are
using and configures the microphone automatically. You are
recommended to update your computer’s Bluetooth drivers to the
latest.

If your mobile device supports NFC (Near Field Communication)
connectivity, you can simplify the above Bluetooth pairing process
by just tapping the mobile device on the NFC icon at the Right
earcup. A second tap will disconnect your mobile device. Refer to
your mobile device’s user guide to enable NFC functionality.

Playback from audio devices

* Turn on Bluetooth function on your paired audio device

*  Press and hold the Multifunction button on the Right earcup
until the indicator lights up in Blue and blinks moderately. The
headset automatically searches for the last paired device.
Once connected, the indicator turns Blue and blinks slowly. In
certain cases, you may need to press the Multifunction button to
establish connection
You can now Play or Pause music playback, skip forward or
reverse tracks, and make volume adjustments

Call functions with mobile phones
Turn on Bluetooth function on your paired mobile device
Press and hold the Multifunction button on the Right earcup
until the indicator lights up in Blue and blinks moderately. The
headset automatically searches for the last paired device.
Once connected, the indicator turns Blue and blinks slowly. In
certain cases, you may need to press the Multifunction button to
establish connection
To answer or end a call, press and release the Multifunction
button. To reject a call, press the Multifunction button for 2
seconds (audible reject tone).
To accept a call waiting and drop the ongoing call, press and
release the Multifunction button. To accept a call waiting and put
on hold to the ongoing call, press the Multifunction button twice.



To mute or unmute the microphone during a call, press and
hold for 1 second both the Volume Up “+” and Volume Down “-”
buttons.

To transfer an ongoing call between the Outlier and your mobile
phone, press and hold the Multifunction button for 1 second and
release.

Note that some features are phone dependent.

microSD Audio playback

You can listen to music stored in a microSD card and inserted into
the headset.

Power on the headset.

Slide the Mode switch to “microSD Audio” setting.

Automatic playback commences. Otherwise, press the
Multifunction button to play audio tracks in the storage card.
Press again to pause playback.

Press the “Next” or “Previous” buttons to skip tracks. Press and
hold the “Next” or “Previous” buttons to scroll forward or backward
atrack.

When no track is being played or paused, press the “Next” or
“Previous” buttons to skip folders.

Two playback modes are available - Play All (default setting) or
Shuffle. Press and hold both “Next” and “Previous” buttons for
about 2 seconds to toggle between these modes (the Green light
indicator blinks twice to confirm selection for Play All mode and
blinks randomly for Shuffle mode).

Note: If you are connected to a Bluetooth device before selecting
“microSD Audio” mode, this Bluetooth connection will still be
maintained for ease of answering voice calls or mixing audio
playback from your Bluetooth device.

USB Audio playback

+  Connect headset to a non Bluetooth-enabled computer using
the supplied USB cable. Access the Music folder or launch your
media player application for music playback.

+  Power on the headset.

+  Slide the Mode switch to “USB Audio” setting.

*  Press the Multifunction button to play audio tracks on the
computer. Press again to pause playback.

*  Press the “Next” or “Previous” buttons to skip tracks. Press and
hold the “Next” or “Previous” buttons to scroll forward or backward
a track.

When no track is being played, press the “Next” or “Previous”
buttons to skip folders.

Note: If you are connected to a Bluetooth device before selecting
“USB Audio” mode, this Bluetooth connection will still be
maintained for ease of answering voice calls or mixing audio
playback from your Bluetooth device.

* You may use this mode to enjoy digital audio from your
smartphone or tablet by connecting an USB OTG (On-The-
Go) cable (available separately) to the headset. This is device
dependent.

USB Mass Storage

* You can access and modify the content stored in the microSD
card when the headset is connected to the computer via USB
connection.

Power on the headset.
Connect headset to a computer using the supplied USB cable.
Slide the Mode switch to “USB Audio” setting.



+  Press and hold both the Multifunction and “Next” buttons for
about 2 seconds to enable USB Mass Storage mode. Note: you
can toggle between USB Mass Storage and USB Audio modes by
repeating this step.

Clear or reset headset
Press and hold the Volume Down “” and Multifunction buttons for
more than 6 seconds to clear the paired Bluetooth devices
If the headset malfunctions, reset it by supplying USB power, then
press the Volume Up “+” and Multifunction buttons for about 2
seconds

Automatic shutdown

*  Once the headset is powered on, if it is unable to connect to the
last paired device or failed to pair with a new device within 5
minutes, the headset will automatically shut down.

List of button, indicator and connector / port functions

Power: Press and hold for 2 seconds to
power on the headset. Press and hold for
3 seconds to power off the headset.

1. {_ Multiunction
(Power / Pair /
Call and Play /
Pause)
Pair: In off mode, press and hold for more
than 5 seconds to activate Pairing mode.

Call: Press and release to answer or
end an incoming call*. Press and hold
for 2 seconds to reject a call during an
incoming call*. Press twice to accept a call
waiting and put on hold the ongoing call.
* Applicable in Bluetooth, microSD Audio
and USB Audio modes.

Music playback: Press to play. Press
again to pause playback.

2. Volume Up/
Volume Down

+/-

Press ‘+ to increase or press -‘ to
decrease volume. 15 incremental Steps
are available. A beep tone is emitted at
minimum level and two beep tones at
maximum level. Press for 1 second and
release both ‘+” and - to mute or unmute
the microphone during a call.

Volume operations in microSD Audio mode
complying with European Directives:

To protect your hearing, you will hear 5
warning beeping tones when you attempt
to increase the volume level above Step
10 for the first time. You can cancel this
tone by pressing ‘+ button. Thereafter, you
may proceed to increase the volume level
with caution. Note that at this increased
volume level, a repeat of this warning tone
will occur for every 18 cumulative hours of
use. When this happens, the volume level
will be reduced to the default Step 9.




3. Next, Forward
/ Previous,
Backward

>/ led

Press to change to the next or previous
track. Press and hold to scroll forward or
backward a track (device dependent).

4. Mode Selector

Light Indicator

5. Right earcup
indicator

Slide switch to enable playback from
either a wireless Bluetooth device
Q). stored tracks in microSD media
mMicrROSD Aubiao) or tracks from a USB
connected computer (USB Aubio).

Blue and blinks rapidly: in pairing mode
and is ready to pair with a new device.
Blue and blinks moderately:
automatically searching and attempts to
connect to the last paired device.

Blue and blinks slowly: connected to a
paired device.

Blue and flashes once: successfully
cleared all paired devices.

Green: in microSD Audio or USB Audio
mode.

Green and flashes twice: selected
microSD Audio / Play All mode.

Green and flashes randomly: selected
microSD Audio / Shuffle mode.

6. microSD slot

Green and blinks thrice: low battery
level in microSD Audio or USB Audio
mode, charge the headset soonest.

Red and Blue blink alternately: low
battery level in Bluetooth mode, charge
the headset soonest.

Red and flashes once: powering off

the headset.

Red: charging headset. This(?oes off
when headset is fully charged.

Note: the light indicator may appear as a
combination of above colors and behavior
depending on functionality.

Insert a TF or microSD memory card
for stored music playback. Press once
to secure the card in the slot and press
again to eject the card.

7. Micro-USB Use the supplied USB cable for charging
charging the headset via a laptop or computer.
connector Also for USB Audio connection.

8. Audio Input Use a stereo audio cable (available
connector separately) for a wired connection to a
(3.5mm /%) non-wireless device or when battery power

runs out. In this mode, Bluetooth, microSD
Audio and USB Audio connections will be
disabled.




9. Invisible

Noise suppression microphone for crystal
Microphone

clear communications.

10. NFC (Near Field | Tap your NFC-enabled mobile devices
Communication) | here to establish Bluetooth pairing and
@"'CD pad connection. Tap again to end connection.

Technical Specifications:

« Driver: 32mm Neodymium magnet

« Frequency Response: 20Hz ~ 22kHz

* Impedance: 240hms

+ Wireless Technology: Bluetooth v4.1

* Bluetooth Profiles: A2DP, AVRCP, HSP, HFP (HD Voice ready)

* Audio Codec: SBC, mSBC, FastStream*

« Content Protection: SCMS-T

« External Storage: Supports microSD cards of Class 4 and above,
up to 32GB in FAT16/32 partition

« External Storage Audio Format: Supports MP3 / WMA (up to
320kbps), WAV (up to 16-bit 48kHz PCM)

« USB Audio: Computers with Windows 8.1/8/7/Vista, Mac OS X
v10.6.8 or later

« Operating Frequency: 2402 ~ 2480 MHz

« Operating Range: Up to 10m / 33ft

« Operating Temperature: 0 ~ 45 °C

« Power Supply: Rechargeable Lithium lon battery, 3.7V, 200mAh

« Charge via USB: 5VDC, 500mA
« Charge Time / Play Time / Talk Time: 2 hours / 10 hours / 8 hours
« Net Weight: 100g / 3.50z

* FastStream allows low latency wireless bi-directional audio
streaming and voice communication with Creative BT-W1 Bluetooth
USB transceiver.

HD Voice requires supported smartphones and mobile networks.

For the latest, online version of this guide, DoC, safety and
regulatory information, visit http://support.creative.com



Pour consulter la derniere version en ligne de ce guide, la
DoC, ainsi que des informations liées a la réglementation et &

la sécurité, rendez-vous sur le site http://support.creative.com.

Per la versione online pit recente di questa guida, delle
informazioni DoC, di regolamentazione e sicurezza, visita
http://support.creative.com.

Fur die aktuellste Online-Version dieser Anleitung, DoC,
Sicherheits- und behordliche Informationen, besuchen Sie:
http://support.creative.com.

Para obtener la version en linea mas reciente de esta guia,
una “Declaracion de conformidad” (DoC) e informacién sobre
normativa y seguridad, visita http://support.creative.com.

Najbardziej aktualna internetowa wersja niniejszego
poradnika, certyfikat zgodnosci (DoC) oraz informacje na
temat bezpieczenstwa i przepisow prawnych sg dostgpna na
stronie http://support.creative.com.

[inA nonyyexna AocTyna K NocneaHen UHTepHeT-Bepcn
[AaHHOro PyKOBOACTBA, Aeknapauuio cootsetcTeuA (DoC) n
CBe/leH1A 0 6e30MacHOCTI U CTaHAapTax noceTuTe BeG-canT
http://support.creative.com.

KHARODBFH DAY A4 VI\—I3V(F DoCeREeMH &
UMEHIICBIT 31858, http://support.creative.com ZZ &
<FEEW,

ERMAEENRFELRE, DoC, RERPIMERERIE
ifia) http://support.creative.com

Nejnovéjsi verzi online této pfirucky a doplriujici dokumentace,
jako naptiklad Prohlaseni o shodé, bezpeénostni a regulaéni
informace pro tento vyrobek, naleznete na webové strance
http://support.creative.com.

Najnovsiu verziu online tejto prirucky a doplnkovej doku-
mentacie, ako napriklad vyhlasenie o zhode, bezpe¢nostné a
regulagné informécie pre tento vyrobok, mézete prevziat zo
stranky http://support.creative.com.



Twun ycTpoiicTea: BecnpoBoaHanA rapHATYpb!

Homep moaenw, Toprosaa mapka: EF0690, Creative

MuTatue: 5V == 500mA

MpoussoanTens: Creative Technology Ltd.

CrpaHa nponcxoxaeHna: Kntain

WwmAa n appec npeactasutena TC:

000 “focuH’, 140573, P®, Mockosckan o6n.,

OaepcKuii paiioH, ¢.5OAPKUHO,

Howmep TenechoHa: +7-495-223-60-08

OnekTpoHHsIi aapec: local.declarant@gmail.com

[laHHaA KOHTaKTHAAUH(OPMALWA TONMBKO ANA cooTEeTcTBymme
opraHoB 0 coto3a (Poccun,

110 BOMPOCaM COOTBETCTBMA NPOAYKLMM

[InA MHOPMALMN 0 NPOAYKTE WM rapaHTUK, NoXanyicTa,
MOCMOTPHTE FapaHTHIHLIA TANOH 3 KOMNNIEKTa NocTaBK, v Aata
NpOM3BOACTBA (MECALL 1 FOA) KaK yKa3aHo Ha aTom GykneTe unu
yKa3aHa Ha ynakoBKke.

[laHHoe YCTPOCTBO OTBEYaeT TpeGoBaHNAM TeXHU4EeCKoro
pernameHTa TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011
«BNEKTPOMATHUTHaA COBMECTUMOCTb TEXHUYECKIX CPEACTB» YTB.
Peuwennem KTC ot 09.12.2011 r. Ne879

TexHuka 6esonacHocTn

Bluetooth
KopoTkoBonHoBbIe curHansl yctpoiictsa Bluetooth moryT
NOBNUATL Ha paGOTy APYrnux 3NEKTPOHHbIX U MeANUNHCKUX
YCTPOWCTB

. OTknioyaiiTe yCTPOICTBO B MeCTax, rae ero Ucrnonb3oBaHne
3anpeLleHo. He nonb3yitTech yCTPOACTBOM B MEAULIMHCKMUX

YUYpeXAeHUAX, B camoneTax, Ha aBTo3anpaBoYHbIX CTaHUMAX,

PAAOM C aBTOMATU4€CKMMU ABEPbMU, aBTOMaTNYECKON
MO>XapHON curHanuaauven u ApyruMyn aBToMaTu4eckn
ynpaBsiAeMbIMUA YCTPOUCTBaMM

. YCTPOCTBO AOMKHO HAXOAUTLCA HA PACCTOAHUN HE MEeHee
20 cM OT KapANOCTUMYNIATOPOB W APYrUX MEANLIMHCKIX
yCcTponcTB. M3nyyaemble pafnoBOHbI MOTYT NOBNVATbL Ha
paboTy Takux yCTpOCTB

BCYpOeHHaH 6atapena
He nbiTaiiTech yaanuTb BCTPOEHHylo 6aTapeio. Msaenve
[IOMHO 6bITh YTUNN3UPOBAHO B COOTBETCTBUM C MECTHbIMM
9KOMOTMYECKUMI CTaHAAPTaMK 1 HopMamu. [InA 3ameHbl
6aTapev nepeaanTe CBOE U3AENNE B PErUOHANbHbIN LEHTP
TEeXHUYECKOI NOAAEPXKKN. [INA nonyyeHna UHdopmaLmm o
noaaep>kke U3aenuA NepeinauTe Ha cauT www.creative.com.

. He noasepraiite BO3AENCTBIIO UCTOHHUKOB BbICOKNX
Temneparyp, Takix KaK COJTHEYHbI CBET, OTOHb U T.M.

BHUMAHME: CyuiecTByeT pUck B3pbiBa Npu 3ameHe 6aTapen Ha
aKKYMy/IATOP HENOAXOAALLEro Tuna.

Mepbi nif TOf TV BO nosp: cnyxa
He cnywaiite rpoMKyto My3blKy B HayLIHUKAX WK rapHUTYpe A0SO,
NOCKOSIbKY 3TO MOXET MPUBECTU K yXyALeHuto cnyxa. He cnywarire
ayAMOyCTPOIICTBO Ha 60/bLION FPOMKOCTY NPU YNpaBneHumn
TPaHCMOPTHBLIM CPEACTBOM WU NEPEXO/E YINLIbl, 0COBEHHO

NpU MHTEHCUBHOM ABUXEHUW, a TakxXe B noBbIX YCNOBUAX,
NpeACTaBNAIWMX Yrpo3y AnA 6e30MacHOro ABUXKXEHUA MO [JOPOraM.
PekomeH/yeTcA cobnioAaTh NPeaesibHy0 0OCTOPOXKHOCTb NpK
MCMONb30BaHNM YCTPOICTBA Ha OpOrax.




[aHHOMY yCTPOWCTBY HE MOTYT NPUMEHATLCA NpaBuna

YTUNU3aLMK GbITOBbIX OTXOA0B
[laHHOe n3aenve Henb3A BbIGPAchIBATL BMECTE C
6bITOBbIMK OTXOAaMW. ObecneunBan Haanexatlyo

‘mmm YTVIMI3ALMIO NPOAYKTA, Bbl COAGYCTBYETE 3alUMTE

oKpy>atoLeit cpeapl. [AnA nonyyeHna 6onee noApo6HbIX
CBeieHWiA 06 yTUnmM3aumm AaHHoro n3aenua obpaTntech
B OpraHbl MECTHOTO ynpaBneHuA, Cny>6y No yTunusaummn
XO3ANCTBEHHO-ObITOBLIX OTXOZIOB UMM B MarasuH, rae
n3paenue 6bino npuobpeTeHo.

AuvpekTusa 2006/66/EC no yTunusauum akKymynaTopos

ANA BCTPOEHHbBIX AKKYMYJIATOPOB
[aHHbI NPOAYKT COAEPXUT NIUTUIA-MOHHBIA/NONUMEPHDIiA
aKKyMYIATOP, U3BJIE4EHNE KOTOPOro MOryT BbINOMHATL
TONBKO CneunanncTbl aBTOPU30BAHHOIO LEeHTpa no
nepepaboTke 0Tx0A0B. Ecnu yTunusauma aaHHoro
NpOAYKTa BbIMOMHAETCA B MECTHOM aBTOPU30BAHHOM
LieHTpe Mo nepepatoTKe OTXO0B U1 B MECTe ero
NOKYMKW, akKyMynATop 6yAeT U3BfeYeH 1 nepepaboTaH
oTAeNbHO.

TexXHUYECKUe XapaKTEepPUCTUKK:

+ IMHaMuk: 32 MM C HEOAMMOBbIM MarHUTOM

« YacToTHaA xapakTepucTuka: ot 20 'y go 22 kl'y

« MonHoe conpoTuenexue: 24 Om

+ BecnposoaHan TexHonoruA: Bluetooth sepcun 4.1

« Mpocpunu Bluetooth: A2DP, AVRCP, HSP, HFP (noaaepxvBaeTcA
HD Voice)

« Ayavokopek: SBC, mSBC, FastStream*

« 3awmTa aaHHbIx: SCMS-T

+ BHelwHe yCTpoiCcTBa XpaHeHuA: NoAaepxKa kapT microSD
Knacca 4 u Bblilwe, B opmate FAT16/32, emkocTbio ao 32 I'b

« AyavochopmaT BHELIHUX YCTPOCTB XpaHeHuA: nogaepxxka MP3/
WMA (no 320 k6ut/c), WAV (no 16 6uT, 48 'y PCM)

« BocnpousseaeHve 3syka Yepe3 USB: komnbtoTepbl ¢ OC Windows
8.1/8/7/Vista, Mac OS X 10.6.8 unu Hosee

+ Paboyan vacToTa: ot 2402 1o 2480 My

« Papuyc peitcteuA: oo 10 m

« [Inanasox paboumx Temnepatyp: o1 0 go 45 ‘C

* VICTOYHUK NUTaHWA: NUTUIA-UOHHBIA akkymynAaTop, 3,7 B, 200 MA*y

- 3apagka yepes USB: 5 B=, 500 MA

- Bpemn 3apagku/BocnpousseaeHunda/pasroeopa: 2 yaca/10 yacos/8
4acos

« Bec HeTTO: 100 T

* TexHonorua FastStream o6ecneunsaeT AByHanpaBneHHyo
6eCnpoBOAHYI0 NOTOKOBYIO Nepefady 3ByKa C MUHUMANbHbIMA
3afiepXXKamu 1 ronocoByio CBA3b Npu Hanu4um Bluetooth-
npvemonepeaaTyuka Creative BT-W1 ¢ USB-noaknioueHuem.



[nA pa6oTel ¢ TexHonornen HD Voice Heo6xoaMMO UCronb3oBaTh
noAnepXvBaemMble CMapTOHbI M MOBUMbHbIE CETH.
[inA nonyyeHna AoCTyna K NocneaHen HTEpHET-BEPCIN IaHHOTO
PYKOBOACTBA, Aieknapauuio cooTseTcTeuA (DoC) 1 cBeeHNA 0
6e3onacHOCTV 1 CTaHaapTax noceTuTe se6-canT
http://support.creative.com.
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DECLARATION OF CONFORMITY
According to R&TTE Directive (1999/5/EC)

Creative Technology Ltd.

31, International Business Park
#03-01 Creative Resource
Singapore 609921

Creative Outlier

Manufacturer’s Name:
Manufacturer’s Address:

Product Name:
Model Number: EF0690

Intended Use: Indoor and outdoor usage
Restrictive use: Nil

To which this declaration relates are in conformity with the following standard(s):

EMC: Class B

EN 55022:2010

EN 55024:2010

EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 + A2:2009

EN 61000-3-3:2013

EN 301 489-1 V1.9.2:2011

EN 301 489-17 V2.2.1:2012

Health & Safety:

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2: 2013
EN 62479:2010

Radi
EN 300 328 V1.8.1:2012

RoHS:

EN 50581:2012

Supplementary Information:

«This product does not fall under the ErP scope.

Technical documentation for this product(s) is retained at the following address:

Company Name : Creative Technology Ltd.

Company Address: 31, International Business Park

#03-01 Creative Resource
Singapore 609921

UK:

FR:

DE:

ES:
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Hereby, Creative Technology Ltd. declares that this Bluetooth headset is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC

Par le présent document, Creative Technology Ltd. déclare que ce casque
Bluetooth est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de
la directive 1999/5/CE.

Con il presente documento, Creative Technology Ltd. dichiara che
queste cuffie Bluetooth sono conformi alle prescrizioni essenziali e alle
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/EC

Creative Technology Ltd. erklart hiermit, dass dieses Bluetooth-Headset
alle grundlegenden Anforderungen und sonstigen Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG erflillt.

Por la presente, Creative Technology Ltd. declara que estos auriculares
con micréfono Bluetooth cumplen con los requisitos basicos y otras
disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/EC.

Creative Technology Ltd. verklaart hierbij dat deze Bluetooth-headset
voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante voorwaarden van
richtlijn 1999/5/EC.

A Creative Technology Ltd. declara pelo presente que este auricular
Bluetooth esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicoes relevantes da Directiva 1999/5/CE.

: Creative Technology Ltd. erkleerer herved, at denne Bluetooth-hovedtelefon

er i overensstemmelse med alle vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 1999/5/EQF.

Harmed intygar Creative Technology Ltd. att detta Bluetooth-headset
uppfyller viktiga krav och bestdmmelser i EU-direktivet 1999/5/EC.

Creative Technology Ltd ilmoittaa, ettd tdmé Bluetooth-kuulokemikrofoni
vastaa direktiivin 1999/5/EY olennaisia vaatimuksia ja muita ehtoja.



NO:

RU:

PL:

Cs:

SK:

TR:

Creative Technology Ltd. bekrefter med dette at dette Bluetooth-hodesettet
overholder kravene og andre relevante forskrifter i EU-direktiv 1999/5/EC.

HacTonwwmm komnanua Creative Technology Ltd. 3arsnaeT, 4to
HacToAWanA rapHuTypbl Bluetooth cooTBeTCTBYET HEO6XOAUMBIM
Tpeb W Npo4MM np [vpexTuebl 1999/5/EC.

Firma Creative Technology Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze ten zestaw
stuchawkowy wyposazony w technologie Bluetooth jest zgodny z
i i innymi sciwymi postanowieniami

P wymi

dyrektywy 1999/5/WE.

Spolec¢nost Creative Technology Ltd. prohlasuje, Ze tato sluchatka s
mikrofonem vybavena technologii Bluetooth splriuji zakladni pozadavky a
dalsi souvisejici ustanoveni nafizeni 1999/5/EC.

Spolo¢nost Creative Technology Ltd. tymto deklaruje, Ze tento slichadla
s mikrofénom vybavené technologiou Bluetooth je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a ostatnymi relevantnymi ustanoveniami Nariadenia 1999/5/EC.

Bu vesile ile, Creative Technology Ltd bu Bluetooth kulaklik Direktifin esas
sartlari ve 1999/5/EC diger ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.

EN

Detailed instructions on removal of integrated battery can be found
at http://support.creative.com (Quickstart User Guide / Safety and
Regulatory Information). These instructions are meant strictly for
independently qualified professionals.

FR

Vous trouverez des instructions détaillées au sujet du retrait de la
batterie intégrée sur le site http:/support.creative.com (Guide de
démarrage rapide / Informations sur la sécurité et la réglemen-
tation). Ces instructions sont destinées exclusivement a des
professionnels qualifiés.

IT

Le istruzioni dettagliate sulla rimozione della batteria integrata sono
disponibili su http://support.creative.com (Guida Rapida Utente

/ Informazioni su sicurezza e normative); queste istruzioni sono
destinate esclusivamente a professionisti qualificati indipendenti.

DE

Eine detaillierte Anleitung zum Ausbau des integrierten Akkus
finden Sie unter http://support.creative.com (Kurzanleitung
Benutzerhandbuch / Sicherheits- und rechtliche Hinweise); diese
Anleitung richtet sich ausschlieBlich an unabhéngige, qualifizierte
Techniker.



ES

En http://support.creative.com (Guia de usuario de inicio rapido
/ Informacién reglamentaria y sobre seguridad) encontrara
instrucciones detalladas acerca de la bateria integrada; estas
instrucciones estan estrictamente pensadas para profesionales
cualificados de manera independiente.

NL

Gedetailleerde instructies over het verwijderen van de geinte-
greerde batterij kunt u vinden op http://support.creative.com (Snel-
startgids / Veiligheidsinforamtie en voorschriften), deze instructies
zijn strikt voor onafhankelijke gekwalificeerde professionals.

PT

Podera encontrar instrucdes detalhadas sobre a remogao da
bateria integrada em http://support.creative.com (Guia de iniciacdo
rapida do utilizador / Informag&o regulamentar e de seguranca),
sendo que estas instrucdes se destinam estritamente a profission-
ais auténomos qualificados.

DA

Detaljeret vejledning om at fierne det indbyggede batteri kan
findes pa http://support.creative.com (Hurtig Start brugermanual
/ Oplysninger om sikkerhed og lovgivning), vejledningen er
udelukkende beregnet til selvsteendigt kvalificerede fagfolk.

sV

Detaljerade anvisningar om hur man avlagsnar det inbyggda
batteriet finns pa http://support.creative.com (Snabbstartsguide
for anvéndare / Sakerhets- och regulatorisk information). Dessa
anvisningarna &r strikt avsedda fér oberoende, kvalificerad
yrkespersonal.

FI

Loydéat tarkemmat kiintean akun irrottamisohjeet osoitteesta
http://support.creative.com (Pikaopas / Turvallisuutta ja sd&annoksia
koskevat tiedot). Nama ohjeet on tarkoitettu ainoastaan patevien
ammattilaisten kayttoon.

NO

Detaljerte instruksjoner om fjerning av integrert batteri finner du

pa http://support.creative.com (Quickstart bruker veiledning / Infor-
masjon om sikkerhet og lovbestemmelser), disse instruksjonene er
kun beregnet pa selvstendige, kvalifiserte fagfolk.

PL

Szczegotowe instrukcje dotyczace demontazu wbudowanego
akumulatora mozna znalez¢ na stronie http://support.creative.com
(Dokumentacja Produktu - Szybki Start / Informacje dotyczace bez-
pieczeristwa i przepisow); instrukcije te sg przeznaczone wytacznie
dla przeszkolonych technikow.



RU

Moapo6Hble MHCTPYKLMK MO U3BNEYEHNIO BCTPOSHHOTO
akkKymynaTopa cM. Ha cTpaHuue http://support.creative.com
(PykoBoACTBO Nonb3osaTenaA No Havany paboTbl / UHCTPYKLMK N0
TEXHNKe 6e30MacHOCTU U HOpMaTUBHaA MHgopMaLmA). [laHHble
MHCTPYKLMW NpeHa3HayeHb! TONbKO ANA KBaNMMULMPOBaHHbIX
CreunanncTos.

Ccs

Podrobné pokyny pro vyjmuti zabudované baterie jsou k dispozici
na webu http:/support.creative.com (Uvodni pFiru¢ka / Informace o
bezpecnosti a predpisech), tyto pokyny jsou uréeny vyhradné pro
nezavisle kvalifikované odborniky.

SK

Podrobné pokyny pre vybratie zabudované batérie st k dispozicii
na webe http://support.creative.com (Uvodna priruéka / Informacie
o bezpec¢nosti a predpisoch), tieto pokyny st uréené vyhradne pre
nezavisle kvalifikovanych odbornikov.

EN

FR

DE

ES

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol

The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as household
waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help protect the
environment. For more detailed information about the recycling of this product, please
contact your local authority, your household waste disposal service provider o the shop
where you purchased the product.
Symbole WEEE (Waste Electrical and-
et d’équipement électronique)
Lutilisation du symbole WEEE indique que ce produit ne peut pas étre traité comme
déchet i é ce produit selon les lois
en vigueur. Vous aiderez ainsi & protéger I Pour plus d

détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter les autorités locales, le
fournisseur de service de mise au rebut de déchets domestiques ou le magasin ou vous
avez acheté le produit.

WEEE-(Waste Electrical and Electronic Equipment)-Symbol

Durch Verwendung des WEEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass dieses Produkt
nicht als normaler Haushaltsmiill behandelt werden darf. Sie tragen zum Schutze der
Umwelt bei, indem Sie dieses Produkt korrekt entsorgen. Genauere Informationen zum
Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer Stadtverwaltung, von Ihrem Millabfu
Simbolo RAEE (Rifiuti Elettriche ed i

Il simbolo RAEE utilizzato per questo prodotto indica che questultimo non puo essere
trattato come rifiuto domestico. Lo smaltimento corretto di questo prodotto contribuira
a proteggere 'ambiente. Per maggiori informazioni sul riciclaggio di questo prodotto,
rivolgersi all'ufficio competente del proprio ente locale, alla societa addetta allo
smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio dove & stato acquistato il prodotto.
Simbolo RAEE (Rifiuti i Elettriche ed Il

El simbolo RAEE en un producto indica que éste no se puede eliminar como cualquier
otra basura. Si garantiza la eliminacién correcta del producto, ayudara a proteger el
medio ambiente. Para obtener mas informaciones sobre el reciclaje del mismo, pongase
en contacto con las autoridades locales pertinentes, con el proveedor de servicios de
recogida de basura o con el establecimiento donde adquirié el producto.

Déchets é
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Symbol pro odpadni elektricky a elektronicky material (WEEE)
Poutiti_symbolu WEEE oznaduje, ze tento produkt nelze likvidovat jako domovni
odpad.Spravnou likvidaci tohoto produktu pfiispéjete k ochrané zivotniho prostiiedi.

sv

Symbol fér avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
Maérkning med WEEE-symbolen visar. allprodukler\ inte far behandlas som hushallsavfall.
Genom att slanga den hér produkten pa rétt satt bidrar du till att skydda miljon. Mer

PodrobnéjBi informace o likvidaci tohoto produktu vam podaji mistni Gfady,
pro likvidaci komunalniho odpadu nebo abchnd kde ]s(e 2bozi zakoupili.
Symbol odpadéw 4 go i i (WEEE -
ang. Waste Electrical and Eleclromc Equlpmem)

Usycie symbolu WEEE oznacza, e niniejszy produkt nie moze byc lraktowany jako
odpad domowy. utylizacjé

naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegélowych informacji dolyczacych recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowag sié z przedstawicielem wiadz lokalnych,
dostawca usiug utylizacji odpadow Iub skiepem, gdzle nabyto produkt.

Het symbool voor
Electrical and Electronic Equipment WEEE)

(Waste

D

>

SK

produkten kan du fa av de lokala myndigheterna, din

renhaunmgssemce aller | Staren dar du kopte produkten.

Symbol for affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)

Brugen af WEEE-symbolet betyder, at dette produkt ikke ma behandles som

husholdningsaffald. Ved at sorge for korrekt bortskaffelse af produktet medvirker du til at

beskytte miljoet. Du kan fa flere oplysnlnger om genbrug af dette produkt hos de lokale
dit hvor du har kebt produktet.

Symbol pre odpadovy elektricky a elektmn ky material (WEEE)

Symbol WEEE oznaéuje, Ze tento produkt nie je mozné likvidovat ako domovy odpad.

Spravnou likvidaciou tohto produkiu prispejete k ochrane Zzivotného prostredia.

Podrobnejie informécie o likvidécii tohto produkiu vam  podaja miestne drady,

Het gebruik van het symbool voor Afg

(WEEE) geeft aan dat dit product niet mag worden behande\d als huishoudelijk afval.

Door ervoor te zorgen dat dit product op de juiste wijze wordt afgedankt draagt u bij

aan de van het milieu. voor meer informatie over

hergebruik van dit product uw plaatselijke overheid, de dienst voor huishoudelijk afval of

de winkel waar u dit product hebt aangeschaft.

Simbolo referente aos

electronicos (WEEE -Waste Electrical and Electronic Equlpment)

A utilizagéo do simbolo WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) indica que

este produto néo devera ser tratado como lixo doméstico. Ao garantir que este produto

& destruido de forma correcta, estara a contribuir para a protecgao do meio ambiente.

Para obter mais informagdes sobre a reciclagem deste produto, contacte as autoridades

locais, os servigos de tratamento de residuos domésticos da sua area de residéncia ou

0 estabelecimento comercial onde adquiriu o produto

'WEEE-symbolet (Waste Electrical and Electronic Equipment)

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som

husholdningsav-fall. Du vil bidra til & beskytte miljoet ved & sorge for at dette produktet

blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta kontakt med kommunale myndigheter,
der du bor eller i hvor du kjopte produktet for & fa mer

informasjon om resirkulering av dette produktet.

'WEEE-merkinté (séhké- ja elektroniikkalaiteromu)

WEEE-merkintd osoittaa, eftd tata tuotetta ei voi kasitelld kotitalousjatteen tavoin.

Kun ' huolehdit taman  tuotteen autat

ymparistdd. Lisétietoa timan  tuottee Atts saat

jatehuoltoyhticltasi tai myymalasts ]osla ostit taman tuotteen.

eléctricos e

{ pre likvidaciu odpadu alebo obchod, kde ste tovar kapili



State of California Proposition 65

WARNING: This product may expose you to chemicals known to the State of California to
cause cancer and birth defects or other reproductive harm.

Explanatory Note:

To meet the of Proposition 65, it is our ibility to notify inthe
State of California that they may be exposed to chemicals that are known to cause cancer
and/or reproductive toxicity. It does not mean that the product is in violation of any product-
safety standards or requirements. The exposure may be below the level of concern, or even
zero. For additional i on, visit www. ings.ca.gov.




EN Creative warrants that the accompanying product is free from material or workmanship
defects for a period of 12 months from your purchase date. For details, go to www.
creative.com/support.

FI

Ed

Creative garantit que le produit acheté est exempt de défaut matériel ou de malfagon
pendant une période de 12 mois a compter de la date d’achat. Pour plus de détails, allez
a www.creative.com/support.

DE Creative gewahrleistet ab Kaufdatum fiir eine Frist von 12 Monaten, dass das im
Lieferumfang enthaltene Produkt frei von Material- oder Verarbeitungsfehlern ist. Fir
Details, besuchen Sie www.creative.com/support.

IT Creative garantisce che il prodotto acquistato & esente da difetti dei materiali o di
fabbricazione per un periodo di 12 mesi dalla data di acquisto. Per maggiori dettagli,
visitare il www.creative.com/support.

ES Creative garantiza que el producto que se suministra con esta garantia esta libre de
defectos en relacion con el material o el proceso de fabricacion por un periodo de 12
meses a partir de la fecha de adquisicion. Para obtener méas informacién, vaya a www.
creative.com/support.

CS Spolecnost Creative zaruGuje, ze piilozeny vyrobek nema vady materialu ani vady
zplsobené pfi vyrobé, po dobu 12 mésici od data, kdy jste vyrobek zakoupili.
Podrobnosti naleznete na www.creative.com/support.

PL Firma Creative gwarantuje, ze przez okres 12 miesigcy od daty zakupu towarzyszacy
produkt pozostanie wolny od wad materiatowych lub wad wykonania. Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, przejdz do www.creative.com/support.

RU Komnanua Creative rapaHTupyeT, 4TO npunaraeMoe uaaenve He vumeeT AeeKToB
maTepuana unm u3roToBSIEHNA, IPUYEM CPOK rapaHTUmM COCTaBNAET 12 MecALes ¢ AaThl
npuobpeTenunA. [InA Nony4eHns AOMONHUTENbHOM MHOPMaLUMK nepenaute K WWw.
creative.com/support.

NL Creative garandeert dat het hierbij ingesloten product vrij is van materiaal- en
productiefouten gedurende een periode van 12 maanden vanaf de aankoopdatum. Voor
meer informatie, ga naar www.creative.com/support.

P

3

A Creative garante que o produto esta isento de erros de material ou de fabrico durante
um periodo de 12 meses a partir da data de compra. Para mais detalhes, acesse www.
creative.com/support.

NO Creative garanterer at det medfolgende produktet skal veere uten material- og
fabrikasjonsfeil i en periode pa 12 maneder fra kjopsdatoen. For detaljer, g& til www.
creative.com/support.

FI Creative my6ntaa oheiselle tuotteelle iaali- ja irheita takuun,
joka on voimassa 12 kuukautta ostopaivasta lukien. Saat lisétietoja siirtymalla www.
creative.com/support.

SV Creative garanterar att den medféljande produkten inte ar behaftad med material- eller
tillverkningsfel under 12 manader fran och med inképsdatumet. Fér mer information, ga
till www.creative.com/support.

DA Creative garanterer, at det medfolgende produkt er fri for defekt i materialer eller
forarbejdning i en periode pa 12 maneder fra datoen for dit keb. For neermere oplysninger,
gé til www.creative.com/support.

UFHADHHFRESRARFETZ LHRNRBROE, REAWIZALRI2NANSREER

%o BN EHEWww.creative.com/support.

zT Creative AEHFHERTRELNRNSAR LNMEREABREZALAY 12 BANRER
5. BEEAER EHB www.creative.com/support.

KO Ho|2{A(F)= MESl MR Mzael Zto|l glESuE4H|X
FldREE120E et BEELCL MEW EI|HX ke
FolAFE2 www. jaywork.co.kr Ol A HZ D FAQE B2 ATt A2,

JP ZORFaXVME BAZEICERE N/ Creative Limited Hardware WarrantyT9,4&

REIEREDH BEREIHNENT SNicbDTHD BREEREOBICFENH>

TAZAICIE EFEORBDE LXK T, Creative I& AEBH iuuﬁ%)\fil?rﬁﬁaﬁ(non—

transferable Creative Warranty period @ BEESNTVRWER) IKEWT HE L

BIVEE LOREEEBULANWCEERIELET, FHHMICDULTIE www.creative.com/

supportZZRB LT EE W,

Z

o«

For Australia only:
Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods
fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. Goods presented for
repair may be replaced by refurbished goods of the same type rather than being repaired. Refurbished
parts may be used to repair the goods.(Creative Technology Ltd, 31 International Business Park, #03-01
Creative Resource, Singapore 609921. Telephone: +65 6895 4433 (standard international call charges
apply.))
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